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Acordéo do Tribunal (Quinta Seccéo) de 14 de Dezembro de 1995. - Comisséo das Comunidades
Europeias contra Reino de Espanha. - Incumprimento ndo contestado - Atraso no reembolso do
IVA aos sujeitos passivos ndo estabelecidos no territério do pais. - Processo C-16/95.
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Sumario

Os Estados-Membros tém a obrigacéo de assegurar plenamente, e de forma precisa, a aplicacao
das disposic¢des das directivas.

Partes

No processo C-16/95,

Comisséo das Comunidades Europeias, representada por Blanca Rodriguez Galindo e Enrico
Traversa, membros do Servigo Juridico, na qualidade de agentes, com domicilio escolhido no
Luxemburgo no gabinete de Carlos Gémez de la Cruz, membro do Servico Juridico, Centre
Wagner, Kirchberg,

demandante,



contra

Reino de Espanha, representado por Alberto Navarro Gonzalez, director-geral da coordenacéo
juridica e institucional comunitaria, e Miguel Bravo-Ferrer Delgado, abogado del Estado, do
servigo do contencioso comunitario, ha qualidade de agentes, com domicilio escolhido no
Luxemburgo na Embaixada de Espanha, 4-6, boulevard E. Servais,

demandado,

gue tem por objecto obter a declaragao de que, ao n&o respeitar o prazo de seis meses para o
reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nédo estabelecidos no
territorio do pais, previsto no artigo 7., n. 4, da oitava Directiva 79/1072/CEE do Conselho, de 6
de Dezembro de 1979, relativa a harmonizacéo das legislagdes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios ° Regras sobre o reembolso do imposto
sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos ndo estabelecidos no territério do pais (JO L
331, p. 11; EE 09 F1 p.116), e ao n&o observar o dever de cooperagéo dos Estados-Membros
previsto no artigo 5. do Tratado CE, o Reino de Espanha ndo cumpriu as obriga¢cdes que lhe
incumbem por forga do Tratado CE,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Seccéo),

composto por: D. A. O. Edward, presidente de seccéo, J.-P. Puissochet, J. C. Moitinho de
Almeida, P. Jann (relator) e M. Wathelet, juizes,

advogado-geral: N. Fennelly,

secretario: R. Grass,

visto o relatério do juiz-relator,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 12 de Outubro de 1995,
profere o presente

Acérdao

Fundamentacéo juridica do acordao

1 Por peticdo entrada na Secretaria do Tribunal de Justica em 18 de Janeiro de 1995, a Comissao
das Comunidades Europeias propds, nos termos do artigo 169. do Tratado CE, uma acc¢ao
destinada a obter a declaracéo de que, ao ndo respeitar o prazo de seis meses para o reembolso
do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos ndo estabelecidos no territorio do
pais, previsto no artigo 7. , n. 4, da oitava Directiva 70/1072/CEE do Conselho, de 6 de Dezembro
de 1979, relativa a harmonizacao das legislactes dos Estados-Membros respeitantes aos
impostos sobre o volume de negdcios ° Regras sobre o reembolso do imposto sobre o valor
acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério do pais (JO L 331, p. 11; EE
09 F1 p. 116, a seguir "directiva"), e ao ndo observar o dever de cooperagao dos Estados-
Membros previsto no artigo 5. do Tratado CE, o Reino de Espanha ndo cumpriu as obrigacoes
gue lhe incumbem por forga do Tratado CE.

2 Nos termos do artigo 7., n. 4, da directiva:

"As decisdes respeitantes aos pedidos de reembolso devem ser notificadas no prazo de seis
meses a contar da data em que os pedidos, acompanhados de todos os documentos exigidos



pela presente directiva para a respectiva instrucéo, sao apresentados no servico competente... O
reembolso deve ser efectuado antes do termo do prazo fixado, a pedido do requerente, quer no
Estado-Membro de reembolso quer no Estado em que o requerente se encontra estabelecido.
Neste ultimo caso, os encargos bancarios do envio serdo suportados pelo requerente."”

3 Tendo a Comisséo recebido numerosas queixas apresentadas por operadores econémicos de
outros Estados-Membros, que davam conta de atrasos no reembolso, pela administracao
espanhola, do imposto sobre o valor acrescentado, a Comissdo comunicou-as a Representacao
Permanente da Espanha, por carta de 5 de Mar¢o de 1991, solicitando uma explicagdo as
autoridades competentes. Nao tendo recebido resposta oficial, apos insistir através de um telex, a
Comissao decidiu iniciar um processo por incumprimento e, no ambito desse processo, por carta
de 10 de Novembro de 1992, convidou o Governo espanhol a apresentar-lhe as suas
observacoes a esse respeito no prazo de dois meses. A pedido das autoridades espanholas, a
Comissao prorrogou este prazo até 10 de Fevereiro de 1993. Na falta de resposta, a Comisséao,
em 28 de Marco de 1994, emitiu um parecer fundamentado no qual pedia ao Estado-Membro que
desse cumprimento a directiva no prazo de dois meses a contar da data da recepcédo da
notificacdo. Nao tendo também recebido qualquer resposta, a Comissao propds a presente accao.

4 A Comissao observa que, em conformidade com a directiva, o reembolso do imposto sobre o
valor acrescentado deve ser efectuado no prazo de seis meses a contar da data de apresentacao
do pedido acompanhado de todos os documentos necessarios a sua instrucao. Ora, ndo obstante
a transposicao da directiva para a legislacdo espanhola, a Comissao verifica que os prazos de
reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no
territério do Reino de Espanha ultrapassam largamente esse prazo e podem chegar a doze
meses.

5 Trata-se, por isso, no entender da Comissao, de um caso evidente de infrac¢do ao artigo 7., n.
4, da directiva.

6 O Governo espanhol ndo contesta o incumprimento. Explica que o atraso nos reembolsos do
imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos néo residentes se deve a problemas de
organizacdo e nao resulta de uma intengdo deliberada e discriminatéria. A este respeito, assinala
gue a administracao nacional se empenha na procura de solugdes para que o prazo de seis
meses referido na directiva em questao seja respeitado.

7 Dado que a Comissao desistiu da parte do pedido relativa ao dever de cooperacgao referido no
artigo 5. do Tratado, ndo ha que decidir quanto ao mesmo.

8 Quanto ao artigo 7., n. 4, da directiva, deve observar-se que é jurisprudéncia constante que 0s
Estados-Membros tém a obrigacdo de assegurar plenamente e de forma precisa, a aplicacéo das
disposicdes das directivas (v., designadamente, acérddo de 3 de Junho de 1992, Comissao/Italia,
C-287/91, Colect., p. I-3515, n. 7).

9 Deve, por isso, declarar-se que, ao nao respeitar o prazo de seis meses para reembolso do
imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério do pais,
o0 Reino de Espanha ndo cumpriu as obrigacdes que Ihe incumbem por for¢a do artigo 7., n. 4, da
directiva.

Deciséo sobre as despesas

Quanto as despesas

10 Por forca do disposto no n. 2 do artigo 69. do Regulamento de Processo, a parte vencida deve
ser condenada nas despesas. Tendo o Reino de Espanha sido vencido, ha que condena-lo nas



despesas.

Parte decisoéria

Pelos fundamentos expostos,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Seccéo)
decide:

1) Ao ndo respeitar o prazo de seis meses para reembolso do imposto sobre o valor acrescentado
aos sujeitos passivos ndo estabelecidos no territorio do pais, o Reino de Espanha ndo cumpriu as
obrigacdes que lhe incumbem por forca do artigo 7. , n. 4, da oitava Directiva 70/1072/CEE do
Conselho, de 6 de Dezembro de 1979, relativa a harmonizacado das legislacbes dos Estados-
Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdécios ° Regras sobre o reembolso do
imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério do pais.

2) O Reino de Espanha é condenado nas despesas.



